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Bilde C: T2Rod og T2Reflecta MED fliser

Keramiske fliser

T2Reflecta-lim-S

Vanntett lag (kan bgrstes) for dusjomrader
T2Reflecta-lim

T2Red

T2Reflecta-plate

T2Reflecta-lim-S

Betong, plater, tregulv osv.

®NoaR~LN =

Bilde D: T2Rgd og T2Reflecta med tre-/laminatgulv

Tre- eller laminatgulv eller flytende undergulv for gulvbelegg
Ullpapp/foam

T2Red

T2Reflecta

Ev. gipsplate/sponplate/betong

Tre- eller betongbjelkelag

Isolering

NogarwN =

Bilde E: T2Rad og T2Reflecta pa naturstein eller fliser

Keramiske fliser/naturstein

Fleksibelt fliselim

Vanntett lag (kan bgrstes) for dusjomrader
T2Reflecta P-Fix

T2Red

T2Reflecta-plate

T2Reflecta A-Fix

Betong, plater, tregulv osv.

NN =

Beskrivelse av installasjon med T2Reflecta finner du i en

SVENSKA

Viktig information!

Pentair Thermal Management erbjuder 12 &rs totalgaranti fér denna
produkt. For utforlig beskrivning av garantin se garantiunderlaget
e SOM bifogas méatprotokollet eller ladda ner det fran var hemsida
LELELLA www.thermal.pentair.com. Las hela installationsmanualen noggrant.
Ta hansyn till lokala bestammelser och regelverk. Garantiunderlag
och métprotokoll ska fyllas i av en behorig elektriker. De ska sedan beh3llas av
anldggningsagaren enligt elfdreskrifterna och villkoren for totalgarantin.




Forlaggningsinstruktion

Undergolvet ska ha en barande konstruktion enligt gangse byggregler. T2R6d
far klippas, korsas och installeras med mycket litet cc-avstand om nédvéandigt.
T2Rod kan installeras under de flesta golvbelaggningar, t ex klinker, trégolv
laminat och plastmatta. Det termiska motstandet pd golvmaterialet ovanpa
T2R&d ska vara sa lagt som majligt, t ex liten tjocklek alternativt bra
varmeledningsformaga. T2Rod rekommenderas ej till férlaggning i trébjalklag
eller under tragolv med en stérre tjocklek an 16 mm. Beakta anvisningar som
finns for de olika golvbeldggningarna. Undvik att lagga T2R6d under ytor dar
haltagning skall ske, t ex vid wc-stol, skap etc. samt minst 50 mm fran vaggen
for att undvika att listerna spikas i vdarmekabeln.

& VIKTIGT!
Om en golvvdirmetermostat anvdands rekommenderas att givarkabeln
laggs i ett skyddsror som i anden tatas ordentligt. Detta for att
termostatgivaren ska kunna bytas ut vid behov. Placera givaren
i en forsdnkning i underlaget direkt under golvbeldggningen och
mellan tvd virmekabelslag. Utsitt aldrig virmekabeln for mekanisk
averkan. Om skada pa virmekabeln skulle uppkomma finns det en
skarvsats att anvanda.
Beakta samtliga tillampliga foreskrifter rorande denna typ av
installation.

Teknisk data T2Rad

Anslutningsspanning: 230 Vac
Effekt: 5W/m-15W/m
(beroende pé golvkonstruktion)
Sakring:* C10A
Jordfelsbrytare: 30 mA
Max inkopplingslangd: 100 m
Max. driftstemperatur: 65°C
Dimension: 8,7mm x 6,0 mm
Min. forlaggningstemp.: +5°C
Min. béjningsradie: 35 mm

Godkannanden:

SEMKO SS 4242411. Bastyp 65 CM. CE

Golvytan ska vara max 27°C enligt Boverkets rekommendationer.



Bild A: T2Rod i betong

Bild

Klinker/plastmatta/tra- eller laminatgolv
Ev. tatskikt for vatrum
Finsats/grovgjutning betong (30 - 50 mm)
T2Rod

Ev. fastband eller armering
Vidhaftningsprimer

Ev. isolering (30 - 50 mm)

Tra- eller betongbjalklag

: T2Rod i spackel

Klinker/plastmatta/tra- eller laminatgolv

Ev. tatskikt for vatrum

Tunt betong- eller flytspackelskikt, lampligt for golvwarme (> 15 mm)
T2Réd

Tra- eller betongbjalklag (ev. isolering)

Beskrivning av installation med T2R6d—skivorH
v

Bild C:
1.

®No LN

T2Ro6d och T2Reflecta MED klinker

Klinker

T2Reflecta-S-lim

Tatskikt (strykbart] fér vatutrymmen
T2Reflecta lim

T2Rod

T2Reflecta-skiva

T2Reflecta-S-lim

Betong, plattor, tragolv etc.

Bild D: T2R6d och T2Reflecta med trd-/laminatgolv

1.

NogorLN

Tra- eller laminatgolv eller flytande undergolv for plastmatta
6-8mm

Foam/underlagspapp

T2Rod

T2Reflecta

Ev. gipsskiva/spanskiva/betong

Tra- eller betongbjalklag

Isolering



Bild E: T2Réd och T2Reflecta pa natursten eller klinker

1. Klinker/natursten

Flexibelt klinkerlim

Tatskikt (strykbart) (for vatutrymmen)
T2Reflecta P-Fix

T2Rad

T2Reflecta-skiva

T2Reflecta A-Fix

Betong, plattor, tragolv etc.

Beskrivning av installation med T2Reflecta»skivor
V4|

DANSK
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Viktig information!

Pentair Thermal Management tilbyder en 12 &rs Total Care Garanti
for dette produkt. Laes venligst vores Total Care Garanti certifikat
e 00 registrerings formularen eller hent det fra vores hjemmeside:

LELELEA www.thermal.pentair.com. Laes hele installations manualen

igennem. Tag hensyn til lokale bestemmelser og bekendtggrelser.

Garanti- og maleresultater skal udfyldes af en autoriseret elinstallatgr. De
skal sammen med garanti bestemmelserne efterfglgende opbevares af
bygningsejeren/brugeren.

Montagevejledning

Undergulvet skal have en baerende konstruktion i henhold til geeldende
byggeregler. T2Rad ma gerne klippes, krydses og installeres med meget lille
cc-afstand om ngdvendigt. T2Rgd kan installeres under de fleste
gulvbelaegninger, f.eks. klinker, traegulv/laminat og vinyl. Den termiske
modstand for gulvmaterialet oven pa T2Rgd skal veere sa lav som muligt, f.eks.
lille tykkelse eller god varmeledningsevne. T2Rgd anbefales ikke til montering
i treebjeelkelag eller under treegulve med en stgrre tykkelse end 16 mm. Falg
anvisningerne for de forskellige gulvbelaegninger. Undga at leegge T2Red
under flader, hvor der skal ske hultagning, f.eks. med henblik pd wc-kummer,
skabe m.v.; T2Rgd skal leegges mindst 50 mm fra veeggen for at undga, at
fodlisterne sgmmes fast i varmekablet.

& VIGTIGT!
Hvis der bruges en gulvvarme-termostat, anbefales det, at
falerkablet legges i et beskyttelsesrgr, der taetnes ordentligt i
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3 PENTAIR

T2Red in floorpavement

T2RED IN ESTRICH
T2RED DIRECTEMENT DANS LE SOL
TIRED RECHTSTREEKS IN DE VLOER
T2RD | STOPEMASSE

T2ROD | AVJAMNINGSMASSA

T2ROD | SPARTELMASSE

TIRED TASOITTEESSA

TIRED SUL PAVIMENTO

TIRED DIRECTAMENTE EN EL SUELOD
TIRED W POSADZCE

TOPE[ B LIEMEHTHON CTAXKE
ULOZENI T2RED V PODLAZE



2500 VDC (min 500 VDC)
R>10MQ

T2Red
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L=max 100 m

L]
L

[ L]

@ filler + tile

@ Ausgleichsmasse + Fliese
mortier + carrelages
@ vulmiddel + tegel
fyllmasse + flis

@ avjamningsmassa + klinker
spartelmassa + klinke
® Tasoitelaasti + klinkkeri

)
G
®D

G
&2

stucco + piastrella

Mortero de relleno + baldosas

warstwa wypetniajaca + ptytki

ceramiczne
CTSXKE + NAnTKa

stérka + dlazdice

W/m? 100 90 80 70 60
m/m? 8 7 6 5 -
Fig.A | 3 X (mm)
A Fig. 3 120 140 160 180 -
W/m? 100 90 80 70 60
m/m? - 8 7 6 5
Fig.B | 3 X (mm)
v Fig. 3 - 120 140 160 180
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® filler + wood/laminate ® Tasoitelaasti + puu/laminaatti
@ Estrich + Holz/Laminat @ stucco + legno/laminato
mastic + parquet/stratifié @ Mortero de relleno +

. . madera/laminado
@ vulmiddel + hout/laminaat
warstwa etniajaca +
stepemasse + fliser @ drewno/l:r):\?nat o

@ avjamningsmassa + CTKKa + Napket/namuHat

tré/laminat

X @ stérka + dievo/laminat
spartelmasse + tree/laminat

W/m? 100 90 80 70 60 50
m/m? - 8 7 6 5 -

Fig. A

SRS Xmmb 0 40 10 180 -
Fig. 3
W/m? 100 9 80 70 40 50
m/m? 10 - 8 7 6 5

Fig. B

9 3 Xlmm) 0 - 120 140 160 180
Fig. 3

CE-T2RED/ETL
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2500 VDC (500 VDC)

> 100 MQ
a s
()
A L
~ 230 VAC
N
PE
) O .% ”” ,"":
§T=7C i
) E I=7?A H
( T=17C°
D [
T°C 1(230 VAC)
10°C > 37 mA/m
20°C > 30 mA/m

45



Sensor

o

(N

XX

AN

46







3 PENTAIR

T2Red on T2Reflecta plates

TZRED AUF TZREFLECTA-PLATTEN

TZRED DANS LES PLAQUES TZREFLECTA

TZRED IN TZREFLECTA PLATEN

T2ROD | T2ZREFLECTA

T2ROD | T2REFLECTA

T2ROD | T2ZREFLECTA

T2RED-LAMPOKAAPELI T2REFLECTA-ERISTELEVYSSA
TZRED SU PIASTRE TZREFLECTA

T2RED CABLE AUTORREGULANTE CON PLACAS DE
ALUMINIO Y AISLAMIENTO INTEGRADO

T2RED NA PLYTACH IZOLACYINYCH T2REFLECTA
T2RED HATIOIIOKKE TZREFLECTA
ULOZENIT2RED V DESKACH T2REFLECTA



C, D & E: T2Red & T2Reflecta

50



0BS! P& betong legges en 0,2 mm aldringsbestandig plastfolie med
200 mm overlapp i alle skjgter, for man lgslegger T2Reflecta-platene.
For gvrig folg tregulvprodusentens anvisninger.

SVENSKA

FORLAGGNING AV T2REFLECTA-SKIVOR

Allmant

T2Reflecta-skivorna kan forldggas pa alla typer av undergolv som har en
barande konstruktion enligt gdngse byggregler. Undergolvet méste vara

rent, slatt och stabilt samt utan sprickor och rester av l[6sningsmedel

som forhindrar att limmet fastnar. Ev. sprickor i golvet maste lagas med
avjamningsmassa och ojamnheter maste slipas ner. Om undergolvet &r

av betong maste detta vara helt torrt innan férlaggningen av golvvarmen
paborjas. Vid anvandning av snabbhirdande spackel méaste tillverkarens
anvisningar foljas. Maximal nivaskillnad pa underlaget &r 1 - 2 mm per meter.
Om T2Reflecta-skivorna ska limmas mot befintligt undergolv (t ex plastmatta,
klinker etc) skall detta underlag bedomas och godkénnas av golvldggare forst.
Gor en expansionsfog (minsta bredd 5 mm) mot vertikala byggnadsdelar innan
du borjar ldgga T2Reflecta-skivorna.

Lamna utrymme for fogar mellan separat reglerade varmekretsar och/eller
intilliggande ouppvarmda omraden. Fogarna kan planeras tillsammans med
arkitekt och entreprendren som gor undergolvet. T2Reflecta-S-lim &r inte
lampligt for naturstensgolv.

Vid laggning av naturstensgolv bor Reflecta-plattorna forst tackas helt med
T2Reflecta P-Fix. Lat torka cirka 3 timmar och lagg darefter naturstensgolvet.
Anvand lampligt fix fér natursten. Aven klinker kan férlaggas pa T2Reflecta-
skivor med hjalp av T2Reflecta-P-Fix. Anvand lampligt, flexibelt fix for

klinker eller natursten. Limmet maste vara lampligt for golvwéarme. Innan
klinkerplattorna limmas, ska alla eventuella fettrester tvattas bort fran
T2Refelcta-plattorna med hjalp av rodsprit. Klinkerfogen kan utféras med
flexibel klinkerfog 24 timmar efter att klinkerplattorna lagts. Varmen kan slas
pa 24 timmar efter att fogarna fyllts. Tillverkarens anvisningar skall alltid
foljas.
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Teknisk data T2Reflecta

Temperaturtalighet

Min. installationstemperatur
Max. installationstemperatur

Dimensioner

Vandskiva
T2Reflecta-skiva
material

Fastmaterial

Max. tillaten nivaskillnad
pa underlaget

-20°C to +50°C

(Far ej utséattas for direkt solljus)
+5°C

+30°C

400 mm x 100 mm x 12,5 mm
720 mm x 400 mm x 13,0 mm
EPS + aluminiumplt
T2Reflecta-lim eller skruv

Max. 2 mm per meter

GOLVKONSTRUKTIONER

Bild C: T2Ro6d och T2Reflecta MED klinker

1. Klinker

T2Reflecta lim

T2Red

T2Reflecta-skiva
T2Reflecta-S-lim

Betong, plattor, tragolv etc.

corLN

Bild D: T2R6d och T2Reflecta med trd-/laminatgolv

1. Tra- eller laminatgolvy
Foam/underlagspapp

T2Ro6d

T2Reflecta

Ev. gipsskiva/spanskiva/betong
Tra- eller betongbjalklag
Isolering

NoaprwN

Bild E: T2Réd och T2Reflecta pa natursten eller klinker

1. Klinker/natursten

Tatskikt (strykbart] (for vatutrymmen)
T2Reflecta P-Fix

T2Rod

T2Reflecta-skiva

T2Reflecta A-Fix

Betong, plattor, tragolv etc.

NoaprwN
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+30C max

+5C min
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CE-T2Red/ETL TR

2500 VDC (500 VDC)
R > 100 MQ

~1,56m

T2Reflecta

T2Red_
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tiles, Fliesen, carrelage,
tegels, fliser, klinker,

klinke klinkkeri, piastrelle,
baldosas, pAytki ceramiczne,

plitka, dlaQdice.

i X=100i
omm

f+—X =200 mm—|

f——— X =300 mm —i

Fig.C,E W/m? 45 70 100

m/m? 3,3 5 10
50
7 X (mm)

Fig. 10 300 200 100
@ wood/laminate
@ Holz/Laminat
parquet/stratifé
@ hout/laminaat
tre/laminat
@ tré/laminat
tree/laminat
@ puu/laminaatti
@ legno/laminato
@ madera/laminado
drewno/laminat
Aepeso/naMuHat
@ drevo/laminat

Fig.D W/m? 35 50 70
m/m? 33 5 10

50 /
Z X (mm)

Fig. 10 300 200 100
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~ 230 VAC
N
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iT="c° DRIR
( i T=1ce
—
T°C 1 (230 VAC)
10°C > 42 mA/m
20°C > 35 mA/m
45m
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2500 VDC (500 VDC)
R > 100 MQ
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BELGIE / BELGIQUE

Tel. +3216 213502

Fax +32 16 2136 04
salesbelux@pentair.com

BULGARIA

Tel./fax +359 56 86 68 86
fax +359 56 86 68 86
salesee@pentair.com

CESKA REPUBLIKA

Tel. +420 241 009 215
Fax +420 241 009 219
czechinfo@pentair.com

DANMARK

Tel. +45 70 11 04 00
Fax +4570 11 04 01
salesdk@pentair.com

DEUTSCHLAND

Tel. 0800 1818205
Fax 0800 1818204
salesde@pentair.com

ESPANA

Tel. +34 902 125 307

Fax +34 91 640 29 90
ptm-sales-es@pentair.com

FRANCE

Tél. 0800 906045
Fax 0800 906003
salesfr@pentair.com

HRVATSKA

Tel. +385 160501 88
Fax +385 1 60501 88
salesee@pentair.com

$» PENTAIR

ITALIA

Tel. +39 02 577 61 51
Fax +39 02 577 6155 28
salesit@pentair.com

LIETUVA/LATVIJA/EESTI
Tel. +370 5 2136633
Fax +370 5 2330084
info.baltic@pentair.com

MAGYARORSZAG

Tel. +36 1253 7617
Fax +36 12537618
saleshu@pentair.com

NEDERLAND

Tel. 0800 0224978
Fax 0800 0224993
salesnl@pentair.com

NORGE

Tel. +47 66 8179 90
Fax +47 66 80 83 92
salesno@pentair.com

OSTERREICH

Tel. 0800 297410

Fax 0800 297409
info-ptm-at@pentair.com

POLSKA

Tel. +48 22 331 29 50
Fax +48 22 331 29 51
salespl@pentair.com

REPUBLIC OF KAZAKHSTAN
Tel. +7 495 926 18 85
Fax +7 495 926 18 86
saleskz@pentair.com

Poccus

Ten. +7 495 926 18 85

Dakc +7 495 926 18 86
salesru@pentair.com

SERBIA AND MONTENEGRO
Tel. +381 230 401 770
Fax +381 230 401 770
salesee@pentair.com

SCHWEIZ / SUISSE

Tel. 0800 551308

Fax 0800 551309
info-ptm-ch@pentair.com

SuoMI

Puh. 0800 1167 99
Telekopio 0800 11 86 74
salesfi@pentair.com

SVERIGE

Tel. +46 31 335 58 00
Fax +46 31 335 58 99
salesse@pentair.com

TURKIYE

Tel. +90 530 977 64 67

Fax +32 16 2136 04
ptm-sales-tr@pentair.com

UNITED KINGDOM

Tel. 0800 969013

Fax 0800 968624
salesthermaluk@pentair.com

WWW.PENTAIRTHERMAL.COM

All Pentair trademarks and logos are owned by Pentair or its global affiliates. Pentair reserves the
right to change specifications without prior notice.

© 2015 Pentair.
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